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LÄGESRAPPORT 
från: Rådets generalsekretariat 
av den: 16 juli 2018 
till: Delegationerna 
Föreg. dok. nr: 10549/18 + COR 1 
Ärende: Rådets slutsatser om genomförandet av de allmänna bestämmelserna om 

dataskydd i kapitel 6 i rådets beslut 2008/615/RIF 
– Utvärdering av Irland med avseende på automatiskt utbyte av DNA-
uppgifter 

  

För delegationerna bifogas rådets slutsatser om genomförandet av de allmänna bestämmelserna om 

dataskydd i kapitel 6 i rådets beslut 2008/615/RIF, som antogs av rådet vid dess 3632:a möte 

den 16 juli 2018. 

 



 

 

11228/18   mm/ub 2 
BILAGA JAI.1  SV 
 

BILAGA 

 

RÅDETS SLUTSATSER 

om genomförandet av de allmänna bestämmelserna om dataskydd 

i kapitel 6 i rådets beslut 2008/615/RIF 

Utvärdering av Irland med avseende på automatiskt utbyte av DNA-uppgifter 

1. Enligt artikel 25.2 i rådets beslut 2008/615/RIF får översändande av personuppgifter i enlighet 

med det beslutet inledas först när bestämmelserna om dataskydd i kapitel 6 i beslutet har 

genomförts i lagstiftningen i de medlemsstater som deltar i informationsutbytet. Rådet ska 

enhälligt besluta om huruvida denna förutsättning är uppfylld. Denna bestämmelse ska inte 

tillämpas på de medlemsstater där översändandet av personuppgifter enligt beslutet redan har 

inletts i enlighet med Prümfördraget (2005). 

2. Enligt artikel 20 i beslut 2008/616/RIF ska kontrollen av att ovannämnda förutsättning är 

uppfylld göras på grundval av en utvärderingsrapport som ska grundas på ett frågeformulär. 

Vid automatiskt utbyte av uppgifter i enlighet med kapitel 2 i beslut 2008/615/RIF ska 

utvärderingsrapporten även grundas på ett utvärderingsbesök och en testkörning. 

3. Enligt punkt 1.1 i kapitel 4 i bilagan till beslut 2008/616/RIF avser det frågeformulär som 

utarbetas av den berörda rådsarbetsgruppen vart och ett av de automatiserade utbytena av 

information, och det ska besvaras av en medlemsstat så snart den anser sig uppfylla de 

nödvändiga förutsättningarna för att dela information i de relevanta uppgiftskategorierna. 

4. Irland har besvarat frågeformuläret om uppgiftsskydd och frågeformuläret om utbyte 

av DNA-uppgifter. Irland har genomfört en framgångsrik testkörning med Österrike. Ett 

utvärderingsbesök har gjorts i Irland, och en rapport om utvärderingsbesöket har 

sammanställts av den österrikiska utvärderingsgruppen och översänts till den berörda 

rådsarbetsgruppen (dok. 9097/18 DAPIX 146 CRIMORG 73 ENFOPOL 252 

ENFOCUSTOM 110 JAI 499). 
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5. En övergripande utvärderingsrapport med en sammanfattning av resultaten av 

frågeformuläret, utvärderingsbesöket och testkörningen avseende utbyte av uppgifter ur 

fordonsregister har förelagts rådet (dok. 9098/18 DAPIX 147 CRIMORG 74 ENFOPOL 253 

ENFOCUSTOM 109 JAI 498). 

6. Vid mötet i arbetsgruppen för informationsutbyte och uppgiftsskydd den 25 juni 2018 

konstaterade man att alla medlemsstater som är bundna av beslut 2008/615/RIF är eniga om 

att förutsättningarna är uppfyllda för att rådet ska kunna fastslå att Irland med avseende på 

utbyte av DNA-uppgifter fullt ut har genomfört de allmänna bestämmelserna om dataskydd i 

kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF. 

7. Rådet konstaterar därför att Irland med avseende på utbyte av DNA-uppgifter fullt ut har 

genomfört de allmänna bestämmelserna om dataskydd i kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF. 
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